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COOpHUK, MMEIONIHH MTapaJuIebHOE pycckoe Ha3BaHHe «COBPEMEHHBIE METO/IbI B JIHAJIEKTO-
JIOTHH: apeajl CeBEPHbBIX, CEBEPO3AaIHbBIX (SIiC) PYCCKUX U OETOPYCCKUX TOBOPOBY, BBIIIEI MO
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penakiueit padotaromux B ['epmannu nuarsuctoB neu Ceprxanra (Koncranir) n brépra Bumepa
(MaiiHi), U3BECTHBIX IPEXKIE BCETO KaK KPYIHbIE OANTHCTHI M THIIOJIO0rd. Ho OH mocCBsiieH cia-
BHCTHKE, 2 UMEHHO JIMaJICKTaM CEBEPHOI YyacTH (BOCTOYHO)clIaBsHCKOro Mupa. C 0JJHOW CTOPOHBI,
9TO AMAIEKTHBIH KOHTHHYYM, IJIe COXPAaHMIHCh HEKOTOPBIC apXau3Mbl, a C JAPYTroi CTOPOHBI —
30HA TIOTPAHUYBS C OANTHHCKUMU U (PMHHO-YTOPCKUMH SI3bIKAMH, KAK CHHXPOHHOTO, TaK M OTO-
IIEAIIETo y’Ke Ha YPOBEHb CyOCTpara, M COOTBETCTBYIOIINX MHHOBanui. HekoTopele Bommeamme
B KHHUTY paOOThI CIICIUAIBHO TTOCBSIIICHBI IIOTPAHUYBIO OANTUHCKHUX U CIABIHCKHUX JJMATEKTHBIX
30H. DTO 00CTOSITEILCTBO, BMECTE C OIBITOM PEIAKTOPOB B OAITHCTUKE U THUIIOJIOTUH, OIIPEACIISET
TIO/IXO]] PELIEH3UPYEeMOro cOOpPHUKA K CIIABSIHCKUAM JIHAJICKTHBIM JAHHBIM: OHU OepyTCsl HE caMu
1o cebe, a B NIMPOKOM apeanbHoM KoHTekeTe CeBepHOi EBpOIBI ¢ yueToM HOBEHIIMX TEOPETH-
YECKHX U NMPAKTUUECKHUX JIOCTIKEHUH TMaIeKTOIOTHH.

B ocHOBY cOopHIIKa NeTn ToKIa ! KoH(pepeHin «CeBepo-3amatHple PyCcCKie i 0eIopyceKue
JMAJIEKThl B KOHTEKCTE JUANICKTOJIOT UM, apeallbHON JIMHTBUCTUKN U TUIIOJIIOTHWY, TPOIIEAIeH
24—25 nosiopst 2011 1. B HopBexkckoMm yHHBepcuTeTckoM LieHTpe B [lerepOypre. Beero B kuure,
MIOMHMMO BCTYITUTEIHHON CTaThby HAa aHTIIMICKOM SI3bIKe, 12 00bEMHBIX U 00CTOSTEIBHBIX padoT
(ceMpb Ha aHDIMIICKOM S3BIKE, IATH HA PYCCKOM), paclaJaloniuxcsl Ha MATh paszaenos: «CoBpe-
MEHHBIE METOJIbI B JMAJIEKTOIOTUIY, «/lnanekrHas rpammaruka I: [TlepdexTHbie KOHCTPYKINT
B CEBEPHO- U 3aMaJJHOPYCCKUX AualiekTax» ', «/lnanextHas rpammaruka II: JIpyrue kareropun»,
«McToprueckas TUANeKTOIOTHD» (pa3/ien cOCTOUT nu3 onHol ctatei E. A. ['anunckoit) n «bemo-
PYCCKHE TUATICKTBL: COIUOJIMHIBUCTUYCCKHUE U TUATICKTOJIOT'NYECKUE (I)aKTOpI)I». Vxe no OTOMY
IUTaHy BUJIHO, YTO 0c000€ BHMMaHKE B COOpHUKE (ISTHh PadOT) YIEJIEHO CEBEPHBIM HEepHeKT-
HBIM / PE3yJIbTaTHBHBIM KOHCTPYKIHUSM, SIBJISIFOIIMMCS TTOITYJISIPHBIM CIOKETOM B IIEJIOM psiie 00-
JacTel — OT TPAANIIMOHHON TMAJIEKTOIOTHH JI0 TeHEPaTHBHOTO CHHTaKcKca. Kpome Toro, B pas-
nen «pyrue xareropum» Bxoaut ctatbs C. K. IlokapHIikoit 0 ceBepHBIX KOHCTPYKIIHSAX CO BCIIO-
MOTaTEIbHBIM Obl1-, TPUHAIICKAIINX K CEMAHTUIECKOH 30HE TUTFOCKBaMIIEP(EKTa, a TEM CaMbIM
KOCBEHHO U nep()ekTa (MMEHHO B 3TOT PSIIl COCTABUTENN BKIIFOUAIOT CEBEPHBIN IITFOCKBamMIiepdext
THIIA ObL1 pabomai BO BBEJICHUH K COOPHHKY; BaKHO OTMETHUTB, YTO Y CEBEPHBIX MEPPEKTHBIX
KOHCTPYKIIMH TaKkKe €CTh M IUTIOCKBaMIEp(EKTHBIC KOPPEINSATHI THIIA Obll yexamuu Uy He2o Oblio
yexano). Utak, mepdekTHO-pe3yIbTaTHBHON 30HE MOCBsIIeHa (PaKTHIECKHU ITOJIOBUHA COOPHHUKA.
Takum 06pa3omM, 0coboe BHUMaHHE Ha PELEH3NPYEMYIO KHHUTY TOJDKHBI OOPATHTh CIIaBUCTHI U TH-
TIOJIOTH, 3aHUMAIOIUEC UIMEHHO 3THM KJIACTEPOM 3HAYECHHH.

COOpHHUK OTKpBIBaeTCS OOIMMPHON BCTYNMHUTENBHOU cTaThel pemakTtopoB b. Bumepa
n U. A. CepaxanTa. B 37011 cTarbe HCTOPUS TUAIEKTOJIOTHMH B BOCTOYHOCTABIHCKUX CTpaHax
(maumnas ¢ XIX B.) BcTpauBaeTcsi B KOHTEKCT 3aI1aJHOCBPOIICHCKNX JINAJICKTOJIOTMYECKUX UJICH
1 METOJIUK, & TAaKXKe MOPpOOHO paccMaTprBarOTCsl KOHKPETHBIE IPaMMaTHIECKUE UCCIICI0BaHNS,
TIPE/ICTABIISIIONINE HHTEPEC B KOHTEKCTE apealbHON IMHTBUCTHKH. [lodepKkuBaeTcs, 4To BIJIOTH
10 1990-X IT. IMaNeKTONIOTHS ¥ COBPEMEHHAsI TeOPETHIECKas IMHIBICTHKA BO BCEM MHUPE OCTaBa-
JIMCh ITOYTH B3aMMHO HECTIPOHMIIAEMBIMHU JJI BIIUAHUA — U OTO ITPU TOM, YTO HeKOI[H(bHLIHpOBaH-
HBI€ TUAJIEKTHI IPEJICTABIIAIOT COOOM HeaTbHbII MOIUIOH /I MPOBEPKH TeX MM UHBIX THUIIOTE3
00 ycTpolcTBe 1 CBOMCTBAX s13bIKa. UTO KacaeTcs apealibHOM CTOPOHBI BOIPOCA, TO COMOCTABIIe-
HHE JUAJICKTOB (MHOT/IA C IIOMOIIBIO BEChMa «IIPOABUHYTHIX» METOANK) PEIIKO BEIXOAMIIO 32 PAMKH
JMAJICKTHBIX KOHTUHYYMOB, OTHECEHHBIX K OJJHOMY HallHOHAJILHOMY sI3bIKy. Takum oOpa3zom, co-
XPaHSUTICh YCTAaHOBKH BPEMEH MJIa/IOI PAMMATHKOB MU IA’KE HAIIMOHAJIBHOTO POMAHTH3Ma Hayasa
XIX B., IpH KOTOPBIX JHAJICKThI SBHO MJIM HESIBHO pACCMATPUBAJIHMCH SUb specie «yKpyITHEHHBIX)»
U CTaH/IapTH30BaHHBIX HALIMOHAIBHBIX SI3BIKOB (roof languages), HiH, Kak TOBOPHIIH B COBETCKYIO
9TOXY, «00IIeHapoaHOTO s13bIKa». Clozia jke Ha/lo OTHECTH M TEHACHIIMIO COOMpPAaTh U YUUTHIBATH
TOJIBKO Ty HH(OPMALUIO O JHAJIEKTE, KOTOPasl PACXOANUTCS CO CTAaHIapTHOW HOpMOi# (c. 35); co-
BITIaJIeHNE ke (KOTOpOe HUIYTh HE MEHee MH(OPMATHBHO, YEM OTIIMYHE) BOCHPHHUMAETCS Kak
HeHTpanbHbIA (OH, a HEe KaK ITOJHOMPABHEIA 31eMeHT cucTeMbl. C Ipyroil CTOPOHBI, TUITOJIOTH

! B Ha3BaHHe pa3/iesia HEBOJIBHO MPOCKOIb3HYNA «MMIIEPCKas» TEPMUHOJIOTHSA: OJHA U3 €ro cTarei mo-
CBSIIIIEHA TOJIBKO OEJIOPYCCKUM JNANICKTaM.
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U TEOPETUKH TOXKE CTPOMIIN CBOU 3aKITIOUEHHS, HCXO/S B OCHOBHOM M3 CTaHJAPTHBIX S3BIKOBBIX
Pa3HOBHIHOCTEH U MpeHeOperas OOraTeHIM AUaICKTHBIM MaTePUaioM, B CBOCH IICHHOCTH HU-
CKOJIBKO HE OTJIMYAIONIMMCS OT HE MMEIOIIHX JIUTePaTypHOU TPaIUINU OECITCEMEHHBIX SI3BIKOB.

B ouepke nctopun «JIMHIBUCTHUECKOH reorpadui» BOCTOYHOCIABSIHCKHX SI3bIKOB CepikaHT
n Bumep ormeuaror, 4To kiaccnyeckuil «OTBIT AMAIEKTOIOTHYECKONH KapThl PyCCKOTO SI3bIKA
[=BocTounocnaBsHCKUX sM361K0B]| B EBpone» H. H. [IypHoBo (1915) siBnsieTcs oqHUM M3 paHHUX
JIOCTIDKEHUH apeanbHOW JTMHTBUCTHKH, TJI€ MOIPOOHO OOCYXKIAIOTCA «CMEIIAHHBIe» U «IIepe-
XOJIHBIE» FOBOPBI, MPUYEM aHAJIIOTHYHBIX TOIBITOK HE ObUIO HM B POMAHCKOM, HU B T€PMaHCKOMN
nuanekTonoru (c. 32). OTMEeTHM, YTO CIIABSHCKAs JMHIBUCTHYECKAs reorpadusi, 0e3yCIOBHO,
HAXOIWJIACh TOJ] BIUSHHUEM 3amanHoeBporeiickoit (K. XKunbepoHa u Ipyrux), HO B HEKOTO-
PBIX OTHOIIEGHUSX M ONepexala MCXOAHbIe TEHICHINHU. [Ipy 3TOM caMy TOHSATHS «Iepexo-
HBIX» M «CMEIIaHHBIX» TOBOPOB BO3HUKJIM BO MHOTOM BONPEKH MEPBOHAYAIEHOMY 3aMBICITY
JlypHOBO, IpeMONaraBuiero, YTo MEX/1y JTMHTBUCTUYECKH YETKO BBIJCISCMbIMU JTHAICKTAMHU
W WX TPYINIaMu JIOJKHBI ObITh U reorpauyecku yeTkue rpanuipl. HeOe3piHTepeceH oTMeueH-
HBII aBTOpaMH (akT: Ipe/iecTBeHHNKaMu JlypHOBO B apeanbHOU reorpaduy JuajaekToB ObLIH
MIPE/ICTaBUTENH (POPMHUPYIONIMXCS JIMHTBUCTUYECKUX TPAAUIMNA APYTUX BOCTOYHOEBPOIEHCKUX
HaponoB — ykpauHen K. I1. Muxansayk u 6emopyc E. @. Kapckuii. BeposiTHO, K Ha3BaHHBIM
CepxanToM 1 Bumepom nMeHam Hazmo 100aBHUTh Taoke uMs b. M. JIsmyHOBa, MPUMEHSBIIIETO
METO/Ibl INHTBUCTUUECKON reorpa(uu K MpaciiaBsHCKOMY S3bIKY H OTPHUIIABILETO CYIIeCTBOBAHNE
MIPas3bIKOB OTJCIBHBIX BETBEH ClIaBIHCTBA. UTO KacaeTcsl yKPaWHCKON M OeIOpyCCKOM JIMHTBH-
cTHKH, TO B 1920-¢ TT. HaJ JIMHTBUCTHYCCKON reorpadueii 37ech paboTaiu, MIOA0TBOPHO BOC-
NIPUHMAMAs HOBBIE 3allaAHbIe HaeH (1 moseMu3upys ¢ JlypHoBo), He pa3 yOMHUHAEMBIH aBTOpaMH
I1. A. By3yk u He ynomsinyTas E. b. Kypuno? (06a 3T yueHbIX Ororpaduaecku cBsi3aHbl u ¢ be-
Jopyccuelt, u ¢ YKpanHo).

AKTHMBHO JIMHTBUCTHYECKas Teorpadusi cTana pa3BUBaThCA B MOCIEBOCHHBIN MEPHOJ] — IOCIIE
TepephIBa, CBI3aHHOTO C MAPPU3MOM M HaCHJIBCTBEHHBIM HapyIICHUEM MPEEeMCTBEHHOCTH Hayd-
HBIX UJIeH (B YaCTHOCTH, apecTOM U rHOelbio Kak J[ypHOBO, TaK M CIIOPUBIIMX C HUM «HAI[MOHA-
nctoB» Bysyka n Kypuio). 3nech mpesk/ie Bcero Hy’)KHO Ha3BaTh M3BECTHBIE MacIITaOHbIE IPO-
€KTBhI TUAJIEKTHBIX aTiaacoB — «OOIIecnaBsHCKui THHrBUCcTHYecKui atiiacy (OJIA), «/Inanek-
TOJIOTHUYECKUH atiac pycckoro si3bikay (JAPS) n «lprsamexranarigas atiac 6emapyckail MOBBD);
MpaBza, OONBIIMHCTBO WX KapT MOCBAMICHO MPeke Bcero (poHeTHke (Ha 6a3e KOTOPOH BBIIEINS-
I0TCSI OCHOBHBIC JTMAJTICKTHBIE TPYTIIHI), IEKCHKE U CJIOBOOOPA30BaHMIO, a HE TpaMMaruke. MHO-
T'He SIBJICHHUS], B TOM YHCJIE CBSA3aHHBIE C CHHTAKCHCOM, HECMOTPSI Ha BakHbIe paboTsl B. . Tpy-
OMHCKOTO (Ha CTaThU KOTOPOTO, B 4aCTHOCTH, [ TpyOuHCKmit 1984 ], cchliaroTest MPaKTHYCCKHU BCE
aBTOPBI COOPHMKA, THIIYIINE ITPO CEBEPHBINA NepQEKT) U IPyrHX Hccienonarenei (Hago 0ocobo
orMeTuTh TpeTuit ToM JAPS, Bermenmmii B 1996 t., m matepuanst OJIA), ocTaloTCs OMUCAH-
HBIMH HetocTaTtouHo. C APYyroil CTOPOHBI, ¢ 0COOBIM HHTEPECOM aBTOPHI OTHOCATCS K paboTaM
H. H. ITimennuHoOBOi, emie B Hadane 1970-X I'T. mpeAnoKuUBIIeH CTaTUCTHYECKUH MOAXOI K THa-
JIEKTHBIM 4epTaM, IIPU KOTOPOM UX CTPYKTypHas U THIIOJIOTHYECKas B3aMMOCBS3b UCCIIETyeTCs
HE3aBUCUMO OT T€PPUTOPUATBHON MpuypoueHHOCTH. [TeHnYHOBa — €QMHCTBEHHBIN BOCTOU-
HOCJIaBSHCKHUH INAJICKTOJIOT, IPUMEHHUBIINI K NAJICKTHBIM JIaHHBIM CTaTHCTHUYECKHUH armapar;
C €ro MOMOIIBIO €1 YAaI0Ch OOHAPYKHUTh PA3MBITOCTh U HEYETKOCTh MHOTHX TPAJUIIMOHHO BBI-
JIENSIEMBIX TUAJIEKTHBIX TPAHUIL.

CrienajbHO 00CYKAal0TCsl MPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIC C JTHAJIEKTAMHU [ICKOBCKO-HOBIOPOJICKOM
30HBI, KaK COBPEMEHHBIMH, TaK U JPEBHEHOBIOPOICKUM JHAJIEKTOM «B IIIMPOKOM CMBICIIE), B TOM
YHCIIe B KOHTEKCTE KOHTAKTHBIX OANTHHCKUX 1 (DMHHO-YTOPCKUX BIMSTHHUH, a TAKXKE CIaBSHCKO-
GanTuiickoro (Tpekae BCEero, OEI0PYyCCKO-TUTOBCKOTO, @ TAKXKE PYCCKO-JIATTalIbCKOTO0) TT0Tpa-
HUYBsI. ABTOPBI OTMEUAIOT YPE3BbIUaiHO cl1a0yio H3y4eHHOCTh OEIOPYCCKHUX MAIEKTOB 110 00e
CTOPOHBI T'PAHUIIBI, UTPAIOIINX IPUHINITHAIBHYIO POJIb B HCCIICJOBAHUH IIOTPAHUIHBIX SIBICHHUM.

200 ykpanHCKUX JuasieKTonorax Hayaiga XX B. (B yacTHocTH, Muxansayke u Kypuio) cm. [llleensoB
2002] (coopruk crareit 1950-x rr.).
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Haxower, BO BCTYIHUTENBHON CTaThe BBIAEISIOTCS KIIIOUCBBIC apeasbHbIC (DEHOMEHBI IICKOB-
CKO-HOBIOPOJICKOH M MOTPAHUYHOHN CIIaBIHCKO-OaNTHICKON 30H: 3TO I[OKaHbE, IKAHbE, HEKOTO-
pble apyrue GOHETHYECKUe SIBICHMUS, aJeKHBI CHHKPETH3M JIaTUBA M MHCTPYMEHTaUca (Ha-
TIPUMED, X0Ou1a 3a measimam), TOCTIIO3UTUBHASL YaCTUIA-TICEBA0APTUKIIb THITA MYICUK-OIM, T~
AJICKTHBIA TIePQEKT / pe3yabTaTuB (0K yexamuiu | y He2o yexaHo), TUTFOCKBaMITep(EKT u ApyTrHe
MIOXOKME Ha HETO KOHCTPYKIUH C COTJIACyEMBIM M HECOTIIACYEMBIM JIEMEHTOM 0bLi- Y IPETEPH-
TOM (0oH paboman Ovla[0]), HOMUHATUBHBIN 00BEKT (600a numbv). [IpakTHUEeCKu BCce OHM (KpoMe
MOCTIIO3UTUBHOTO TMICEBIOAPTUKIISA) aKTYaIbHbI M JJIsl OANTHUCKUX ¥ NPUOaNTHHCKO-(PHUHCKUX
TOBOPOB, IEMOHCTPHUPYS SIPKUE TpaHCTpaHUYHBIC apeallbHbIe CBOMCTBA. ABTOPHI COMUIAPH-
3ytores u ¢ runore3oi O. b. TkaueHKo 0 CKa304HOM 3a4MHE JCuUIU-OblaU KaK KalbKe C PEKOH-
CTPYHPYEMOro cyOcTpaTHOTO (PMHHO-YTOPCKOTO (a)ke KOHKPETHEe, «MEPSIHCKOT0») «IBOWHOTO
TJIarojiay, a He MOTOMKe IUTFocKkBammepdekra. OqHako maHHas Bepcus (10 KpaiHel mMepe Kak
€IMHCTBEHHOE U IVIABHOE OOBSICHEHHE) BBI3BIBACT COMHEHHMSI BBUY CYIICCTBOBAHUS TaKOH ce-
MaHTHUKH y JJPEBHEPYCCKOTO IUTIOCKBaMIIEp(EKTa, OTCYTCTBHSI MPSMBIX (PMHHO-YTOPCKHX IIPOTO-
THUIOB U psaa Apyrux npuduH (cp. [Ilerpyxun 2007]), oTMETHM TakXkKe HAINYHUE ITOH KOHCTPYK-
LUK B OEJIIOPYCCKHUX TOBOpax, Jajeko OT BO3MOXKHOI'O apeajia KOHTAaKTHOW CIIaBSHCKO-(HHCKOM
30HbI [CuunnaBa 2013: 110—113]. Bce 310 He HckitouaeT, npasaa, U TPETbe BO3MOKHOCTH,
a UMEHHO Pa3BUTHUS M3 CEPUATM30BAHHON IMTOCIEIOBATEIBHOCTH JHCUmMb U Oblmb HA CIABSH-
CKOH ITOYBE.

IepBbIif, TeOpeTHYECKHUIL, pa3aen COCTOUT U3 IByX crateil. B. CMpeyaHbH B KpaTKOH 3aMeTKe
«Methods and objectives in contemporary dialectology» paccmarpuBaeT UCTOPHUIO THATCKTOIOTUH
ot miagorpamMarukoB (old-school dialectology) 1o Hammx qHEH, MOAYEPKHUBAs «IUAICKTOIOTH-
YEeCKHH IIOBOPOT» OT KOMIIAPTUBUCTUKY K THITOJIOTUH U OT (DOHETHUKHU M JIEKCHUKH K MOP(OIOTHUH
U CHHTaKcucy. B crarbe 00CyKIatoTCst TpH HOBBIX METO/A: KOPITyCHAs THACKTOIOT U, THAJIeK-
TOMETpHSA (CTATUCTUUECKUH MapaMeTPUUECKUI aHaIN3 «PACCTOSHUS» MEXIY THAIEKTaMH, He-
3aBHUCUMO OT YIOMSHYTHIX UcciiefoBanuii [TimennaHoBoi paspuBarommiics ¢ 1970-x TT. B 3aibIl-
Oypre, 'poHMHTEHE M IPYrUX HAyYHBIX LIEHTPAX) M «IEPLENTHBHAS AUAICKTOIOTHs» (001acTh
3HAHWH, TOCBAIIEHHAs] HAMBHOMY» BOCIIPHATHIO JIMAJIEKTHOM BapUaTUBHOCTH CAMHUMH HOCHTE-
JSIMU THAJICKTOB).

Crarpsa H. JleBmmHoii «Putting meaning on the map: Integration of geographic and seman-
tic variation in multivariate models of language use» mocssmena MHOTO(paKTOPHOMY MOJEIH-
POBaHUIO S3BIKA, TO3BOJISIOIIEMY CBSI3aTh S3BIKOBYIO (B YaCTHOCTH, JIEKCHKO-CEMAHTHUECKYIO)
1 reorpaMuecKyro BApUaTUBHOCTD M IOJYYHTh HAIVISITHBIE KapThl KJIACTEPOB THAJICKTHBIX YepT.
Takne Monenu pa3pabaTeIBalOTCsl B paMKax JIyBEeHCKOH BaprarmoHucTcko mkonsl (. Tepapre,
J1. Cnenman u zip.). Mccnenyrorest pa3iidust B COY€TaeMOCTH JIEKCEM B KOPITyCax HE TOJIBKO Tpa-
JUIMOHHBIX AWAJEKTOB, HO U HAI[MOHAJIBHBIX BAPHAHTOB SI3bIKA (HAIpPHMeEp, HAIECPIIAHICKOTO
B Hunepnannax u bensrun, anrmiickoro B bpuranun u CILIA, mopryramgsckoro B [Topryramim
u bpazunn).

Vike YNOMSIHYTBIH caMblii OOJIBIION pa3zien cOOpPHUKA ITOCBSIIECH AHAICKTHBIM Mep(eKTHbIM
koHcTpyKiusaM. Crarps C. K. IMoxkapunkoii «O nuHrBoreorpaguyeckux napamerpax (QyHkIm-
OHUPOBAHUSI IPUYACTHBIX (POPM B PYCCKHUX FOBOPAX» IOCBSIICHA apeaabHON AUCTPUOYIIHHN pa3-
JUYHBIX TIep(EKTHRIX KOHCTPYKIUH, HETOCTATOYHO, K COKAJICHHUIO, onncaHHbIX B JIAPS (Tyma
HE BXOJTHUT OOJIbIIas 4acTh APXaHTeIbCKOW 001aCTH, IUIsi TOBOPOB KOTOPO# 3TH (hOPMBI Kak pa3
O4YCHb XapaKTEePHBI). BRIACHACTCS, UTO KOHCTPYKIMS THIIA ¥ He2o yexano TUIIUYHA JUIS ceBepa
BEJIMKOPYCCKOM TEepPUTOPUH, a OH yexamwiu — i ee 3amaaa. HoBropoacko-nckoBckas 30Ha
n JleHuHTpajcKas o0NacTh CiryKar o0JIaCThIO MEPeCEUEHHsI THX apeasioB (371eCh KOHCTPYKIHS
C -1 TATOTEET K HeTIEPEXOAHBIM IJIarojiaM, a ¢ -Ho — K TIePEXOAHBIM, cp. cTarbio UyH XaKbioH
B peleH3upyeMoM cOOpHHUKe). B BONOTOICKO# M apXaHTeNbCKOW 30HE (FOT 001acTH) MPEACTaB-
JICH TOJBKO TIEPBBIN BapHaHT, a BAOJb Oenmopycckoit rpanumsl (CMoneHmuHa U bpsammaa) —
TOJIKO BTOPOH, MPUYEM TaM OH CPaBHHUTEIBbHO penok. Ilpu gyHKumoHanbHOU Kiaccuduka-
UM 9THX KOHCTPYKIMH (CyObeKTHBIN, OOBEKTHBIH U NMOCECCUBHBIN pe3yibraTiB) [Toxkapuiikas
onupaercs Ha « THIONIOTUIO pe3ynbTaTUBHBIX KOHCTpyKLui» nox pepakuueit B. I1. Hexsinkosa
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[1983] u paboter B. . Tpybunckoro [1970; 1984]. ABTop ocTaHaBIMBaeTCs TaKKe HAa HapyIIIe-
HUSX UJICaJIbHOT0» CEMaHTHYECKOTO pacipe/iesieH s 3THX (OPM C «aOPUCTUUECKONY ~1-(hOPMOii,
B YaCTHOCTH, Ha JIGKCHKAJIN3AIMHU (CP. BOLICALINE B INTEPATYPHBIH SI3BIK JIEKCUUECKHE SIMHUIIBI
eovinul6/muu, He e[6/muwiu, He cnal6é/m|uwiu 1 HEKOTOPBIE IPYTUE), HA UX TTOJIMCEMUH (HAIIpUMED,
areHTHBHOE ) TUIIA ) MYJica MOXKET HHTEPIIPETHPOBATHCS U KAK JIOKATUBHOE, M KAK TIOCECCUBHOE).
JlatoTcs TTONTHbBIE CIMCKH HENEPEXOAHBIX TIIAr0JIOB, BCTPEUAIOLIUXCS B KOHCTPYKIUHU HA -HO / -mo,
Y BO3BPATHBIX INIAT0OJIOB, OT KOTOPBIX B HEKOTOPBIX TOBOPaxX 00pasyroTcs (GOpMbI HA -HOCH | -mOCh.
K coxaneHuto, 0 CeMaHTHKE IUTFOCKBaMITEP()EKTHBIX (HOPM THIIA ObLIO yexaro | yexamuu TOBO-
pUTCSl OUSHb KPaTKO, TOJIBKO B BbIBOAAX (C. 127).

Crarbst A. Ipkep «CriocoObl BEIpaXEHHS IPOIIE/IIETO BpEMEHH B OEJI0PYCCKOM CMEITaHHOM
TOBOpE Ha OAJITO-CIIABSIHCKOM ITOTPaHNYbE» ONHCHIBACT PACIPEICIICHNE PA3IMYHBIX ()OPM Ha ITyTH
rpaMMaTHKaJIN3alnud «Pe3yIbTaTUB — Mep(EeKT — MPOCTOE TPOIIEAIee» B BYX (a HE B OTHOM,
KaK MOJKET IOKa3aThCsl U3 HA3BaHMS CTATbU) IIPOCTBIX», «TYTANUMIBIX» OEJIOPYCCKUX rOBOpax
13 paszHbIX obnactell Ha rpaHuiie ¢ JINTBOM. DTH rOBOPHI UpE3BbIYaHO HHTEPECHBI TEM, UYTO B HUX
MIPE/ICTaBICH M Nep(EKT / pe3yJIbTaTUB ¢ BCIIOMOTATENILHBIM TJIArojoM Meyb U aKTHBHBIM TIPH-
YacTUEM (s Maro Hinaciayuisl aopac, 1auadayxy meni Kyniyuibl Mol 3 eil). CX0Kue KOHCTPYKIIHA
M3BECTHBI B JINTOBCKUX M TOJBCKHUX («IOJIBIIN3HE KPECOBOI») MOrPAaHNYHBIX AHUAJEKTaX. YKa-
KEM, UTO aHAJOTWYHBINA Mep(eKT ¢ BCIIOMOTraTeNIbHBIM ‘UMETh’, HO CO CTPaAaTeIbHBIM IIpHYa-
CTHEM TPECTABIICH HE TOJIBKO B COBPEMEHHOM TOJILCKOM sI3bIKE (mam zdane wszystkie egzaminy
‘y MeHs caianbl Bee 9k3amenbl’ [Piskorz et al. 2013]), HO u Ha nepudepun ClIaBsIHCKOr0 MUpa —
B MaKEJIOHCKOM (uMa 00jOeHO).

B crarpe «On the problem of syntactic synonyms in a local dialect system» H. B. Map-
KOBA HcclenyeT (Ha Marepuae 3a0HEeKCKOTO TOBOPa) PEKUI BapHaHT CEeBEPHOTo nepexra
HAa -Ho / -mo ¢ BO3BPATHBIM MOCT(HHUKCOM (-Hocb / -mocsk. Bwiio ycmpoernocs na pabomy) — Kax
W3BECTHO, 33/1€HICTBOBAHHBIE B MTEP(EKTHBIX KOHCTPYKIUIX MPUYACcTUs (KaK CTpajgaTeIbHbIe, TaK
U JIeHCTBUTENbHbBIE HA -14t/) OOBIYHO YTPAYMBAIOT BO3BPATHOCTh. ECTh JlaXke J00OIBITHBIC, YHH-
KaJIbHBIE ISl 3a0HEXbsI, BADUAHTHI C UCXOJI0M, OMOHUMUYHBIM HCXOy OTalbeKTUBHBIX CYIIe-
CTBUTENBHBIX (-HOCmb: ¥ Hee gbiyuenocms na Oyxeanmepa; Y Hux pazotdenocms; OTMEUCH TaKKe
BapHaHT C JATUBHBIM CyObeKTOM: MHue nponucarocms y oemeir). SIBISETCS TN 3TO SIBICHUE YUCTO
(hoHETHUECKON THITEPKOPPEKIIHEH MIIH CXOJICTBO C OTaJbeKTUBHBIMH CYIIIECTBUTEIBHBIMH HE CITy-
JaifHO CEMaHTHUECKH (Cp. KHIKHOE 0 TIPOUCXOKICHHUIO B CTAHAPTHOM sI3bIKE: Y Hac Oviia do-
2060penHocmp)? Bo3MOXKHO, 1Ba O0BSICHEHHS! IOTIOJIHSIOT APYT ApyTa.

JLx. JlaBaiin, npencraBuBIIMii uist cOopHHKa ctaThio «Remarks on object case in the North
Russian perfect», u3ydaer B paMkax reHepaTHBHOHN MapaJnTMbl TPH THUIA KOJAUPOBAHUS aKTaH-
TOB B KOHCTPYKIHMHU HA -HO / -mo. OOBEKT MOKET BBIPAXKATHCS COITACOBAHHBIM HOMHHATHBOM
(xynnena xopoéa — Kak B JTUTEPAaTypHOM S3bIKE), HECOITIACOBAHHBIM HOMUHATHBOM (KVNI€HO
KOp06a) M aKKy3aTHBOM (KVN/1eHO KOpPOGY; 3TO MOCIEAHEE YIPABICHUE XOPOIIO N3BECTHO TAKXKe
B KOHTEKCTE CyObEKTHOIO MMIEPCOHAa / UMIIEPCOHAILHOTO MAaCCHBA B TOJIBCKOM M YKpaWH-
ckoM). B crarbe mokas3pIBaeTcsl, 4T0 HOMUHATHB 00BEKTa CBSI3aH CO CTpATEerHel JIOKaJIbHOTO CO-
IJTAaCOBAHMS C MPU3HAKaMH (DYHKIMOHAIBHBIX BEPIIMH, a HE ¢ KOHPHUI'YPA[MOHHOW CTpaTerue
MIPUITUCHIBAHMA Ta/iexa. [IpuBieKatoTcs TakKe JIMTOBCKUE Mapajulesi, B YaCTHOCTH BUJICH-
[IHAJIbHBIE KOHCTPYKINU C TEHUTUBHBIM TTOJICKAIINM U KOHCTPYKIIUU THUIA 600a Nums. AB-
TOp OTBEPraeT THIOTE3Y, COTTIACHO KOTOPOW CEBEPHBIN Mmep(eKT mpencTaBisieT co00i IpraTus-
HYI0 KOHCTPYKIHMIO (M MPUMEHEHHE TaK Ha3bIBAEMOM «THIIOTE3bl HEAKKYy3aTUBHOCTHY» K 3TOMY
Matepuany).

Yyn XakbI0H — aBTOp 3amuiieHHoi B ['apBapackom ynusepcutere B 2008 . nuccepranun
o ceBepHOM niepexre — B pabore «Conditioning factors in the development of the -vsi perfect
in West Russian» paccmarpuBaeT 00e hopMBI TepeKTa, «aKTUBHYIO» Ha -Uiu U KITACCHBHYIO»
Ha -Ho/-mo. OdepunBas, kak u C. K. [Toxapurkas, ux apeaiapHy0 TUCTpuOynuio, UyH crierm-
aJIbHO OCTAHABJIMBAETCS HA BO3HUKHOBEHHU (OpMBbI € -uu. C €€ TOYKH 3PEHUS, 3TO TIPOUCXOUT
10/ KOCBEHHBIM OaNTHHCKUM H/WIN MPUOANTUICKO-(DMHCKIM KOHTaKTHBIM BIIMSIHHEM (THIIO-
Te3€ O NPSIMOM 3aMMCTBOBAaHNY MELIACT 3HAYNTENbHAs BpEMEHHAs! IUCTAHIIMS) B paMKax ITOJTHON
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MIEPECTPONKH CIaBIHCKON BpeMeHHOM cucteMbl B XII[—XIV BB. (TpauiiMOHHO BO3HUKHOBEHHE
KOHCTpyKIuH gatupyercs XVI B., IpoayKTHBHOCTE ee — Tosbko XIX B.). BepoaTHbIM ncTOU-
HUKOM TIep(eKTa Ha -gu/u CIEAYeT CUMTATh JIPEBHEPYCCKUE IPUYACTHUSI, JEMOHCTPUPOBABIINE
OOJBIIYIO CTENCHbh CHHTAKCHYECKOH CaMOCTOSTEIBHOCTH, YeM COBPEMCHHbBIC JCCPUIACTHS
(coro3HOE couMHEHHE ¢ (PMHUTHBIM IJIAroJIoM, KOHCTPYKIUs nominativus absolutus). Ot xoH-
CTPYKLMH KHIDKHOTO NMPOMCXOXKICHUS THIA 076 0yu4 (BOCXOMAIIEH yepe3 TpedecKuil K JpeBHe-
eBpetickomy, cM. [2KuBos 2012]) Hamo oTaMYaTh UMEIONIYI0, TO-BUANMOMY, IPSMOE OTHOIIICHHE
K Halleil TeMe pequaiiyro IIFoCcKBaMIeppeKTHYI0 KOHCTPYKIHIO C IPUYAaCTHEM COBEPIICH-
HOTO BH[Ia, IIATUPYEMYIO aBTOPOM: U 6 MO 8pemsi suedv baute 6rocov [6v]°® Ilepyna u nava kpu-
uamu (Hosr. II net.). Moxxao no6asuts (Bexs HoBroposckast Bropas JISTONUCH COCTABIICHA JIUIIb
B KoH1e X VI B.) 1 ropasno 6onee panuuii npumMep n3 CuHOAaIbHOTO cnircka HoBroposickoii ep-
BO#f stetormcy mox 1268 r., Ha koTopbIi HaM ykazan 1. B. [lerpyxun: X my narxawa newepy
HenpoxooHy, & Heudice baule MHoxcbemeo Hroou enrssue. Yyn XakbioH mpeiaraet GpoHeTnde-
CKO€ 0OBSICHCHHE BO3SHUKHOBEHUS Nep(HeKTHON (HOPMBI Ha -6uiy — COBIagcHUE (OSIOPYCCKOTO
U YKPanHCKOTO THIIA, HM3BECTHOE TAaK)Ke Ha 3araJHOPYCCKOH TEPPUTOPHH) OKOHUAHUS HpeTe-
pura (~1» > -y) u npudactus (-6 > -y). B 9THX yclnoBHAX OKOHUaHUE -u (MCTOPHUUECKH JKEHC-
KOTO PO/ia) MO3BOJISIET N30€kKaTh OMOHMMHUH IPHYACTHOTO TepdekTa M MPOCTOro MPOIISAIIEro.
B 3T0i CBSI3M MHTEpECHO HaIMYHE B PsAAE TOBOPOB IEPEOCMBICICHHOTO BapHaHTa MepgexTa
Ha -/1-UU.

Paznen «/lpyrue kareropum» oTkpeiBaetcs emie onHoi padotoii C. K. Moxapuukoii «Kon-
CTPYKIIMH C TJIAroJIoM Obimb (ObLl, Oblia, ObLI0, ObLIU) B OHOM CEBEPHOPYCCKOM TOBOpPE: K BO-
IPOCy O TUTIOCKBaMIIepeKTey» MOCBSIIEHHON JJaBHO 3aHUMAIOIICH ee (M peleH3eHTa) TeMe — pyc-
CKOH JIMaeKTHOI KOHCTPYKIMH C JIEMEHTOM Oblii- + I-IPETEPUT, aKTUBHO (DYHKIIMOHUPYIOLICH
B COBPEMEHHBIX CEBEPHBIX TOBOPAxX, B TOM UHCJIE B PEYH MOJIOAOTO ITOKOJIECHUS (Hanpumep, A ye-
xan ovin 6 Mnvunck u sicun na ceoro cmunenouio; KOMMeHTapuil naopmanTa: 4 oice nomom npu-
exan). MOJKHO JIM Ha3bIBaTh €€ «IUTIOCKBAMIIEP(PEKTOM» — TaK XKe, KaK JIPEeBHEPYCCKYI0 Gopmy,
MIPOJODKEHNEM KOTOpOi OHa (10 KpaiiHel mepe ordacTh) siBisiercsi? Ocobo obcyxaaercst Bo-
MPOC CYIIECTBOBAHMSI OMOHMMUYHON KOHCTPYKIIMH, COAEpIKaIel ABa HE3aBUCHUMBIX «IIPOCO/IH-
YEeCKH TUCKPETHBIX» MPEIUKaTa, COCTMHCHHBIX OSCCOI03HO (0abKa y ee OvlLia, [KOTOpas| 3Hana);
0 CXOXWX SIBIICHUSX B PyCCKOU (OpHEHTHPOBAHHOH HA CTAaHIAPT) Pa3TOBOPHON PEYH HAM IIPHXO-
nunock mucark [CramHasa 2013: 273—280]. Yrto kacaeTcs COOCTBEHHO KOHCTPYKITHH, BOCXO-
JSIEH K JAPEBHEPYCCKOM, TO (yHKIUS TakCUca — IMPEANIECTBOBAHHS B IPOLICAIIEM — Yy Jna-
JIEKTHOU (OPMBI B 3HAUUTEJILHOM CTENEHH yTpaueHa (Kak ¥ y COXpaHsIoIIeiics B INTepaTypHOM
SI3bIKE KOHCTPYKIUH nouten 0ul10)*. ABTOp BBIJIENSET «HOBBICY (PYHKIUH JUAICKTHOW (OpPMBI:
JMICKypPCHBHOE BBIJICJICHHE TOTO WJIM MHOTO COOBITHSI B IIPOIIUIOM; OTHECEHHE CUTYalllH B IPO-
oM (0coOeHHO XaOWUTyaTbHOH) B 3aMKHYTHIM BPEMEHHOW MHTEPBAI (YTO XOPOIIO M3BECTHO
y mTrockBamnepekTHIX (hopMm Tunoiormdecky, cp. [Dahl 1985; Squartini 1999] u ap.)°. Ilo-
JKApUIKasi CYMTACT, YTO COXPAHEHUE HIIM yTpaTa COINIACOBAHUS JJIEMEHTA Obll- HE KOppEeJu-
pPYET ¢ CeMaHTUKOM — B OTIIMYHE, B YACTHOCTH, OT JOCTaTOYHO MCKYCCTBEHHOTO IOCTPOCHHUS
C. Menrens [2007].

3 ABTOp He NMpHWHHMAET 3TOH KOHBeKTypsl m3aarenei XIX B. u nmepesogut ‘Perun’s demon’; aTo co-
MHHTEIIFHO KaK CEMaHTHUYECKH (uzest 00 «OTAeTbHOMY Oece KaXkKAOTo Waoia; HEMOHATHO, Ky/Ja 5K€ 3TOT
«IlepyHOB Gec» «BXOAUT), TAK U IPAMMATHUYECKH, XOTsI TEHUTUB NIPUHAAIECKHOCTH B KOHLE X VI B. yxke
BO3MOKEH.

4 OTHenbHBIA BONIPOC — ObIIa JIM 3Ta TAKCHUCHAsT (QYHKIHS COOCTBEHHO B APEBHEPYCCKOM Y (OPMEI
ObL1 + -1 (TaK HA3BIBAEMOM «CBEPXCIOKHON) U MOYKHO JIH, COOTBETCTBEHHO, TOBOPHTH 00 ee yTpare. Cp.
MOJIBOSIIILY O UTOT JIOJITOH nosieMuku craThio [LlleBenesa 2015] (M cChUIKM B 9TOM CTaThe HA MPEABIAYIIHE
paboTEI).

5 C Hamed TOYKHM 3peHns, Croa (paKTHIeCKH OTHOCHTCS U 3HAUUTEIbHAS 9acTh IIPHMEPOB, paccMaTpuBa-
embix C. K. [Toxxapurikoii B pa3zene «BpIcka3bIBaHUS ¢ IByMS MIPEAUKATaMI» KaK TAKCHCHBIE WM TparmMa-
THYECKH MapKHPOBAaHHbIC, OJJHAKO 00CYK/ICHHE KOHKPETHBIX KOHTEKCTOB BBIXOJIUT 338 PAMKH HACTOSILEH
pELIEH3UH.
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M. IMoct B padore «Connectives, subordination and information structure: Comments
on Trubinskij’s observations on the “-fo ... dak” model in the Pinega dialects» Bo3Bparaercs
K uccinenoBanHbM B. W. Tpyounckum [1970; 1984] KOHCTPYKIHSM € ABYMS XapaKTEpHBIMHU JUIS
CeBepa yactunamu: -mo u oax (Yepes pvlo-mo-3a600, dax 0oneo ummu Hams [=Haooms]). C ee
TOYKH 3pEHUSL, Oak (M MOCTIIO3UTUBHOE Od, N3BECTHOE €llle OepecTSIHBIM I'paMoTaM) — MparmMaTy-
YyecKast JUCKYPCHUBHAs YacTHIA, MAPKHAPYIOIIAs aCHMMETPHIO MEXIY AByMs HH(POPMAITHOHHBIMH
eMHATIAMH (OJHA U3 KOTOPBIX MOXKET OBITH BBIpa)keHa MMILTUIINTHO). Ee QpyHKIus, Bompekyn naee
TpyOuHckoro, He CBOAMUTCS K 0003HAUCHHIO CHHTAKCHYECKOTO MOAYMHEHHUST (KOTOPOE SIBIISETCS
JIMIIb YaCTHBIM CITydaeM Takoi acuMMeTpuu). B To sxe Bpems yactuna -mo (hakylIsTaTHBHO MO-
KET MapKHpoBaTh Ty HH(OPMAIIMOHHYIO €IMHUILY, OT KOTOPOI 3aBUCHT JIpyTasl.

Crarbst U. A. Cep:xanTa «The independent partitive genitive in North Russian» no o0bemy,
TEOPEeTHIECKOH (PyHIMPOBAHHOCTH U JCTAILHON MPOPabOTKE HECKOIBKUX KOPITYCOB HAICKTHBIX
TEKCTOB MPHUOIIKAETCS K HeOOMbIIOH MOHOTpaguu. ABTOp COMMKAET TaK Ha3bIBAEMbIH MapTH-
TUBHBIA TeHUTHB (4bM (YHKLIUH CEMAaHTUYECKH HE OIPAaHUYMBAIOTCS COOCTBEHHO MAPTUTHBOM,
CP. 20710861 NONOOHSLIL MALEHLKO U YNAT, NpUudcan ceoeti Mpunsl) B pyCCKUX JHAJIEKTaX C COOTBET-
CTBYIOIIEH (hOpMOii B mpubanTuiicko-pUHCKHX s3bIKax. Kak u Tam, magexHast popma 3aBUCHMOTO
CYIIECTBHUTEIILHOTO BIIHMSET Ha aCHEeKTyalbHYI0 HHTEPIPETAIMIO IJIarojia, pUYeM OHa 3aBUCHT
OT aKIMOHAIBHBIX CBOWCTB JeKceMbl. [[apTUTHBHBIN TeHUTHB HHTEPIPETUPYET MPEAUKAT KaK
JNEeTMMUTATUBHBIN (cM. Takke [Tatevosov, Ivanov 2009]) n yacto coderaercs ¢ IeTUMUTATHB-
HBIM MPeBepOOM no- (Hoe noepenu). Tak Ha3piBaeMbie accomplishments (ipenesbHbIC TPOIIECCHI)
C NMapTUTUBHBIM JIOTIOJIHEHHEM PEryJSipHO Jal0T CEMaHTUKY OTPaHUYEHUs] CPeIUHHON (asbl,
JI0 HACTYIUICHHS pe3ylbrarta (omeopums 0gepeti), a achievements (COOBITUIHBIC TIPEIUKATHI) —
HANpoTHB, CEMAHTHKY OTPaHWYEHHsI TOCJIEACTBUN CUTYalMH (M3BECTHBIE KOHTEKCTBI «O/I0JIKe-
HUSD THIIA Oatll Hodca). KpoMe Toro, B cTaThe 00CYKTat0TCS CBSI3aHHBIC C TEHUTHBOM MPOOIEMBI
COITIACOBAHUS, a TaKXKe MHbIE (PyHKIHUU (HOPMBI POAUTENBHOTO MaJeXa, pean3anns KOTOPBIX
OTIIMYaeTcs OT TAaKOBOH B CTaHJAPTHOM SI3bIKE (JOMIOJHEHHME NPU OTPHUIAHWUH, OTyIICBICHHBIN
AKKy3aTUB).

Paznen «Mcropuueckas AMaIeKTOIOTH» COCTOUT, KaK yXKe ObIIO CKa3aHO, U3 eMHCTBEH-
Hoii crartpu E. A. lNumuckoi «K mpobieme oTpakeHHs IOKAHbS B MMAMSATHUKAX PYCCKOM Jie-
noBoit muceMenHoCcTH X VI—XVII BexoB». OO0HapYyKUBaeTCs MapagoKc: IEIOBBIC JOKYMEHTHI,
CO3/laHHBIC HA TEPPUTOPUSX, II€ [[OKAHBE XOPOIIO U3BECTHO B HAIIE BPEMs U 3aBEAOMO Cy-
[IECTBOBAJIO B CPEIIHEPYCCKHI MEPUOJ], MPAKTHYECKN HE OTPAXKAIOT 3TOTO siBieHusi. Hampu-
Mep, eciiu Obl He OCCIICHHBIN ClioBapb-pa3roBopHuK TéHHUCca denne, cocTaBineHHbIH B [IckoBe
B 1607 . ¥ TOYTH TTOCIIEIOBATENBHO MEpeAaAomnil *c 1 *¢ 0AMHAKOBO Kak £z, MBI TaK U HE y3-
HaJ OBI, CYIIECTBOBAJIO JIM B 3TOM ropoze B Hadasie X VII B. jokaHbe; pycckne 4eno0uTHbIE
1 OTKa3HBIC KHUTHU PACIIPECISAIOT ¢ U ¥ STUMOJIOTHYECKH O€3yNpedHo, KpOME Pa3Be 4TO HEKOTO-
PBIX HESICHBIX TOMOHUMOB. C TOYKH 3pEHHsI aBTOPA, MHCIBI PYKOBOACTBOBAINCH KECTKUMH Op-
(orpadguyeckrMu MpaBuUIIaMH, O3BOJSIFOIIMMHU UM CKPhIBAaTh CBOM JIMANIEKTHBIE UepThl. B cBoe
BpeMsl TakKe MpaBuiia il HOBIOPOJACKNUX KHW)KHUKOB JIPEBHEHIIEro neproa chopMyIupoBal
B. M. XKusos [1984]; E. A. 'anuHckas npejuiaraeT UHbIC IpaBuila, OCHOBAHHBIE Ha KiacCH(u-
KaIM1 JIEKCUKH, PEaJIbHO BCTPEUAIOIIEHCs B I€TOBOI MICEMEHHOCTH (CJI0BapHOE pasHO0Opa3ne
KOTOPOH HE CIIUIIKOM BEJIUKO).

3aKITIOUNTEIbHBIN «OeTOPYCCKHI» pa3Jiesl COCTOUT U3 ABYX IyONMKaIUil MONbCKUX CIIABHU-
croB. Crarest M. SInkoBsika «Belarusian dialects in Latvian Latgale — transitional or mixed?»,
OCHOBAHHas! Ha JICTAIIbHOM U3YUCHUH JIHAJIEKTHBIX (JaKTOB, IMEET M TEOPETUIECKOE 3HAYCHHE: OHa
MOCBSIIEHA YK€ YIIOMUHABIIMMCSI TIOHATHSIM IIEPEXOIHBIX» M «CMEIIAHHBIX» TOBOPOB Ha MpH-
Mepe OenopyccKux roBopoB Jlarrannu (HaXosIIUXCs Ha IIOTpaHndbe OeJI0PYCCKOM 1 COOCTBEHHO
BEJIMKOPYCCKOM 30H). AHAIM3UPYIOTCS Pa3INIHbIC KPUTEPUH «CMEIIAHHOCTI) — I'€HETHIeCKast
011M30CTh, OMIMHTBU3M, IPECTHKHOCTD, OJHOBPEMEHHAs pealn3anns pa3IndHbIX YEPT B COOT-
BETCTBUH C CUCTEMaMH PA3JIMYHBIX SI3bIKOB / TPYIIII TOBOPOB U Ap. ABTOP MPOBOJUT IMOJPOOHBIH
KBaHTUTATHBHBINA aHAJIU3 TOBOPOB C TOYKHU 3PEHUSI HECKOJIBKHUX (POHETHUECKUX U JIEKCHUECKUX
apameTpoB.
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B cratpe A. JKedpoBckoii «COMOMMHTBICTHYECKAS CUTYAIMI B MSISIbIIMHE HA TIPUMeEpe
1. KomapoBo» 1eMOHCTpupyeTcs, ¢ MHOTOYHCICHHBIMU IIPUMEpPaMH, CUTYaIUs S36IKOBOTO TIepe-
XOJla B M3HAYAJIbHO OCIIOPYCCKOSA3BIYHON MTOrpaHnYHOM nepeBHe (40 KM OT rpaHuIb ¢ JINTBOI).
Kak noBcrony B cTpane (12 1 3a ee npeaenamMu, HanpuMep, Kak MoKa3bIBaeT Npeblay1Ias CTaThs,
B JlaTBUM), OEIIOpYCCKHE TOBOPHI IO BIUSHUEM PYCH(PHIIMPOBAHHBIX TOPOIOB Y CTPEMSIIIIETOCS
K ypOaHU3aIMH MOJIOJIOTO MTOKOJICHHUS 3aMEIIA0TCA PYCCKUAM SI3BIKOM, HHOTZIA ¢ MECTHBIMH (ho-
HETHYECKUMH 0COOCHHOCTSAMH. J[epeBEHCKHUI TOBOP MOABEPTACTCS COUAIBHON CTUTMAaTH3AINH,
a JTUTepaTypHBINA OCIOPYCCKUM, KOTOPBIN MPENOAAETCs B IIKOJIE, ONULYIIACTCs KaK YyKOW U He-
HY)KHBIN nmpakTudecku. Crienuduka aepeBHrn KoMapoBo 3aKJIF04aeTcsl B CYIICCTBOBAHUU HEKO-
TOPOTO MOJIECKOTO BIUSHUS, OCOOCHHO y JIFOJICH CTapIIero MOKOJICHHUS; IeJI0 B TOM, 4TO Oelo-
PYCHI KATOJIMYECKOTO BEPOUCIIOBEIAHUS BO MHOTHX PETMOHAX CTPAHBI aBTOMATHUYCSCKH CUUTAIOTCS
«IIOIIIKaMMU» U ABJISIOTCS HOCHTEIISIMU HEKOTOPBIX AIIEMEHTOB MTOJBCKON WACHTUYHOCTH H S3bIKA
(B OCHOBHOM B KYJIBTOBOM cepe).

B 1ieniom perieH3upyemMbiii COOPHHUK MPEACTABIISICT COO0H BEChMa YIauHbIi 00pa3el mpuMeHe-
HUS COBPEMEHHOTO JIMHTBUCTUYECKOTO amnmnapara ¥ METOJIOB apeajibHON JUHTBUCTUKU B TUAJIEK-
Tojyorud. J{Jst uccienoBarenell CeBepHOTo MepeKTa U sA3bIKa CIIaBIHCKO-0aTTHHCKOTO MOTPaHu-
Ybsl KHUTA SBJISIETCS HE3aMCHUMBIM ITocoOmeM. Haieemcest, 9To0 KOHTAaKT TUaICKTONOTHH C JINHT-
BHUCTHYECKON TEOpHeH OymeT B3aMMHO o0oramarb 00€ AUCIUILINHB — KaK 3TO OBIBAaeT U MPH
apeabHBIX KOHTAKTaX SI3BIKOB.
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OmnyOnukoBaHHas B uzaarenbctBe Kapiosa ynusepcutera B [lpare kuura npodeccopa Upxun
Mapgana (1936— 2016) npumeuarenpHa 1o LEIOMY Py IPUYHH.

Bo-niepBbIX, B HEll MpeayiaraeTcs BAPHAHT TEOPUH JTMHTBHCTHUECKOM AKOJIOTHH, OTIIMYHBINA
OT ee KJIACCHYECKOro BapuaHTa. DnurpadoM K KHUre CIYXKUT TE3HC OJHOTO M3 IISTH OCHOBAaTe-
neii [Ipaskckoro muHTBHCTHYECKOTO KpykKka b. Tpaku «Aby byl jazykovy systém jazykem, nutno
jej prozivat [= ‘UToOBbI S36IKOBast CHCTeMa ObLTa SI3BIKOM, OHA JI0JKHA POKHUBATECA . — A. M. ]»,
chopMynMpOBaHHbIH B OIHON U3 ero crareil BoeHHoro nepuosa [Trnka 1943] u co3ByuHblii ¢ Te-
3ucoM DiiHapa XayreHa «SI3bIK CyIIeCTBYET TONBKO B CO3HAHUH TOBOPSIIUX Ha HEM M (DyHKIIHOHH-
PYET TOJIBKO TIPH B3aUMOOTHOIICHUSIX C APYTHMH TOBOPSIINMH 1 C NX COLUATBHBIM M IIPUPOAHBIM
okpykeHHeM», cM. [Haugen 1972]. Tem He meHee V. MapBaH (4eTBepTh BeKa MPETIOIaBaBIIHI
B yauBepcuteTax CIUIA m ABcTpannu, Tak 4TO COMHEHHI B €0 OTIMYHOM BIIAICHUN aHTJIHHA-
CKUM OBITH HE MOJKET), IPEANOYNTAET ITO-NHOMY PAcCTaBIIATh aKIEHTHI, IEPEBOAS HAa aHIVIMH-
CKUii s13bIK aHHbIH snurpad kak « The language system is not a language unless it is empathized»
(c.437). Tem camMbIM LIEHTPAJIbHBIM MOHATHEM KHHUTH CTAHOBUTCS «S3BIKOBAsl AIMIIATHsDY, KOTO-
PYIO «COOCTBEHHUKY SI3bIKa (TEPMUH «HOCHUTEIb S3bIKa» TpescTasisiercs M. MapBaHy He BIoiHe
YAauHBIM) UCTIBITHIBACT 110 OTHOIICHHIO K CBOEMY SI3BIKY, & TE aBTOPbI, B COUMHEHHIX KOTOPBIX
3aTparuBaroOTCsl BOIPOCHI, TaK WM MHAYE C JAHHOW JIMHTBHCTHYECKOW SMIaTHEl» CBSI3aHHBIE,
paccMaTpUBAIOTCs KaK JIMHIBOAKOJIOTY MJIM MPOTOIMHIBOIKOJIOTH. Tak, HalmpuMep, B KadecTBE
MIEPBOTO CO3AHHOTO HAa TEPPUTOPUH YCTIICKUX 3EMEITh TPOTOIMHIBOIKOJIOTMYECKOTO COUNHEHHUS
nnrepnperupyercst «IIpornac» Koncrantuna (Kupwa) (c. 10). J{ist n3noxeHus cBOuX B3IVISIIOB,
a TaKk)Ke NP aHAJIN3E YCIICKOT0o (HUII0JIOTHYECKOTO MaTepHaia aBTop UCIONIb3YeT COOCTBEHHYIO
TIIATEJIFHO MTPOAYMAHHYIO H JIOBOJIBHO CIOKHYIO TepMHUHOJIOTHIO («PeecTp peMeToB, TOHATHIA
1 ueil» B KOHIIE KHUTH 3aHUMAaeT 18 cTpaHUII MeTHTa B ABE KOJIOHKH, c. 402—419).

Bo-BTOpbIX, B KHUT€ 0OOCHOBBIBAETCS] OPUTMHAIBHAS KOHIETINS YEIICKOrO MHCHbMEHHOTO
sI3bIKa, UCTOPUS KOTOPOTO HauumHaeTcs, no MHeHuto W. Mapsana, He ¢ XIII B., kak npuHATO
cuntatk [Slovnik 2002: 91], a ¢ IX B., Tak Kak BKJIOYaeT B ceOsl TaKKE U TO, UTO TPATHUIIH-
OHHO PacCMaTPHUBAETCS KaK «CTapOCIAaBIHCKUN MEepUOJ] YEIICKOW KHIXKHOCTH), CM. Ha3BaHME



